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géreux. Eucoro fallait-il 'y préparer. Je mis, sous jo me sais
plus quel prétexte, Silvain surle tapis.

~— Tu as, lui dis-jo, en Silvain, un domestiquo qui semble
t'8tre bica dévous,

— Tu no to trompes point.

— Lit il y o longtemps qu'il st & son ecrvice ?

— Pris de dix ans,

— Tu n'as jamais cu 3 t'en plaindre ?

— Jamais: c'est la probits ct 1a fidélité cn personne.

— Sais-tu d'od il est ?

— Da I'Auvergne, je crois,

11 ajouta cn souriant :

— Tu parais t'intéresser joliment A Silvain, Est-ce que par
hasard tu aurais formé lo projet de me Venlever ? Jo tavertis
que tu perdrais ton temps etta peive. Ila refusé, pour nepas se
séparer de moi, cinq ou six places pluslucratives que celle qu'il a
chez moi,

Jo répondis je ne sais plus quoi et la conversation changea
d’objet.

Lelendemain, Silvain se trouvant pour son service dans ma
chawbre, je résolus do preadre, comme on dit, le taureau par les
oornes.

— Silvain, dis-je brusquement, connaissez-vous Riom ?

Ilse troubls, pilit et dit en balbutiant :

— Oui, monsicur.

— Vous n'y avez pas cu, il y a dix avs, uae affaire.., désa-
gréable ?

Son troubleet sa pAleur augnientdrent.

— Je vois, finit-il par dire, que Monsicur me connait et con-
naft mes antéeédents. Dieu, j'en ai le ferme espoir, m'a pardonné.
J’espérais que les hommes neseraient pas ples séveres. S'il en
doit tre autrement, si je dois perdre ma réputation et ma place,
que la volonté de Dieu soit faite !

Ces paroles furent dites aveo un ton de sincérité auquel
I'hypocrisie la plus habile ne saurait atteindre.

— Vous ne perdrez, disje, ni votre réputation ni votre
place, si vous voulez &tre frane avee moi. Je¢ vais vous donaer
I'exemple. J'étais juré aux assisses oll vous avez comparu,

11 tomba & genoux et foudit cn larmes.

— Relevez-vous, lui dis-je, et racontez-moi comment vous
vous y &tre pris pour devenir honnéte homme.

~— Mousicur, dit-il, aussi vrai que Dicu nous voit et nous
entend, jo vais vous dire la vérité. Le maitre que j'ai volé a
Riom m'avait donné I’exemple de tous les vices. En voyant ce
bourgeois, cet homme riche, instruit, préter & grosse usure, fou-
lerle pauvre, la veuve et l'orphelin, violer impunément toutes les
lois divines et humaines, je me crus autorisé & n'dtre pas plus
scrupuleux. Quatre mois de prison préventive, les débats des as-
sises m'avaicnt fait réfléchir et disposé A mener une vie meilleure.
11 ¢st 3 croive que ces bonnes résolutions n’auraient pas duré, et
que comme tant d’autres, j'aurais réoidivé, si la Providence ne
m’'avait pas conduit chez M, Dasbont. Sa justice, sa probité, la
confiance qu’il mo témoignait tout d’abord me le firent prendro
cn cstimo. Cetto estimese changea en un respectucux attache-
ment, 4 1a suite des soins qu'il me fit prodigucr ¢t me donna lui-
méme durant une longue ct dangereuse maladic. Il y avait & pei-
ne quelques mois que j'6tais cher M. Desbont lorsque jo fus
atteint d'un ma} contegieux, Combicn de maitres se seraient dé-
barrassés de moj en m’envoyant 41'h6pital 1 M. Desbont agit au-
trement. J'aurais 616 no parcnt qu'il n’aurait pas ew, je ecrois,

plus de soins qu'il u'en cut pour un pauvre domestique, Ilaurait
fallu 8tre un monstre pour u'dtre pas attendri par do pareils pro-
cédds, Or, Monsicur, je n'dtais pas un monstre, mais une nature
faible et capable de se Inisser mener au bicn ¢t au mal solon les
occasions, les circonstanws, les exemples surtout. Quo vous
dirais-je de plus ? Voicidix ans que jo suis au service de M.
Desbont. Interroges votreami, et 8'il a & me reprocher autre
chosc que ces défauts, dont nul n'est exempt, les maitres pas plus
quo les domestiques, je consens & ce que vous révélicz mon triste
passé.

Un autre entretien que j'cus avee M. Desbont acheva de mo
convainere que Silvain était devenu honnéto homme et chréticn.
Dis lors mon devoir était elair. Je garderais le silonce et o’hu-
milicrais pasle pécheur converti, C'ect ce quo je fis.

— Vatre histoire, dis-jo & M. Valon, prouverait cn cffet
qu'un bon maitre fait un bon domestique. Malheureusement
pour votre thise, cette histoire n'est qu'un fait isolé, et auquel on
peut opposer faits contraires. Que d'excellents maitres qui v'ont
pas réussi & moraliser leurs serviteurs |

~ Clest qu'ils 8’y sont mal pris. Ecoutez uncautre histoire.
Vous connaissez ma fille ainée ? Il y & un an, elle prit & son ser-
vice une jeune fille qni excellait dans tous les travaux d'aiguille.
Ce n'étais pas une couturidre, une lingére, une modiste, ¢'était
une fée que Léontine, Sous ses doigts le moindre chiffon prenait
un air ¢légant ct charmant. Ma fille assurait qu’clle dépensait un
tiers de moins pour sa toilette, ct éclipsait toutes ses amics. Pour-
quoi Léontine avait-clle la langue aussi délide que les doigts ? En
quelques scmaines elleeut semé la zizanie, non-sculement dans
ma maison, mais parmi les domestiques du voisinage. Je fis
comprendre a Berthe qu'il fallait congédicr cetto féo adroite et
malfaisante. Ma fille me supplia de lui accorder trois mois pour
cssayer de corriger sa femme de chambre. Je cédai, tout en m'ac-
cusant de faiblesse. Savez vous ce qui estarrivé, M. le sceptique ?
Au bout des trois mois Léontine avait dépouillé ses défauts et
gardé ses qualités,

— Cela prouve simplement que Mademoiselle Valon est
un ange.

— Ma fille est tout uniment unc bonne maftreasse, et je
soutiens que celles qui voudront l'imiter réussirons neuffois sur
dix 3 corriger les défauts des personnes 3 leur service. Mais on
manque d’indulgence, ou de fermeté ou de patience. On exige
tout d’un coup d'une pauvre fille des qualités qu'elle ne peut tenir
ni de sa famille, ni de son instruction, ui de son éducation ; on
achdve le roseau A demi brisé; on éteint la méche qui fume
encore ; on change de femwo de chambre tous les trois mois
sinon tous les mois : on est mal servi, on se plaint; on manquea
la charité, & la justice, et un beau jour il se fait une explosion
de réoriminations et de plaintea semblable 2 celle dont nous & vous
&t6 témoins, chez Mme des Brossards.

— Vous pouriez hicn avoir raison.

— Comment je pourrais avoir raison | mais j'ai raison sfire-
ment, complitement.

— Quel dommage que vous n'ayez pas besoin en ce moment
d'un domestique 1

— Pourquoi me dités-vous cela ? J'aczepterais volontiers
un aide-jardinier,

— J'cn sais un robuste et intelligent, mais qui, pour des
raieons que j'ignove,g’est fait éconduire en un an de cing ou six
places. Comme c’est le neveu de mon frére do lait, je porte quel
que intérétd ce mauvais sujet. Dites un wot et je vous Penvoie &
vos risques ct périls,



